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摘要 

現在閩南語“無”有多重功能，這與這個否定詞在句中階層結構位置有關。

“無”可以直接出現於名詞之前，形成謂語詞組，如“無錢”(沒有錢)，這說明“無”

可能是否定成分和“有”的合音。“無”可充當動詞和補語之間的結構助詞，如“掃

帚收無著”(掃帚沒收到)；“無”可介於動詞和名詞之間，如“尋無客棧”(找不到客

棧)；“無”可出現於動詞詞組之前，如“足久無見面”(很久沒有見面)。“無”可以出

現於情態詞之前，如“無愛相信”(不想相信)；“無”可出現於句尾，如“你這塊厝有

卜賣無?”(你這間房子要賣嗎?)；“無”可出現於句子的前頭，充當承前作用的附屬

子句標記，如“無，彼金銀共伊捧一寡起來”(不然的話，把金銀端一些起來)。 

這一系列的階層結構中帶“無”的表現，有些已經發展出帶有特定句法、語氣

特徵的構式，如中間構式(middle construction)、表習慣的構式(habitual 

construction)、反映說者估量的驗證構式(epistemological evidential)等。 

明清時期的“無”，除了不具有句前的階層功能，上述的各種階層結構位置都

初具規模，各個階層都得到不同程度的發展。現在閩南語中某些構式也對共同語

產生接觸所引起的句法影響。 
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